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ละเมิดลิขสิทธิ์แปล และเผยแพรดวยความคารวะ 

เพื่อจรรโลงโลกดวยงานอันอมตะ ประดับไวในบรรณภพ



        มันขาดสวนที่หายไป
        ไมมีความสุข



                                                      มันเลยออกเดินทาง
                                                       ตามหาสวนที่หายไป



      ตอนที่มันกลิ้ง
      มนัรองเพลงนี้ –

“โอ ฉันกําลังหาสวนที่หายไป
ฉันกําลังหาสวนที่หายไป
โอลัลลา ฉันไปตามหา

          หาสวนที่หายไป”



                                                                          

                                                                         

        บางครั้งมันตองอบไอแดดรอน





      บางคร้ังมันถูกแชแข็งในหิมะ
      แตแลวดวงอาทิตยจะมามอบไออุนใหอีกครั้ง



    เพราะมันขาดสวนที่หายไป
มันจึงกลิ้งเร็วๆ ไมได
มันก็เลยหยุด
เพื่อสนทนากับหนอน









            และนี่เปนชวงเวลาที่ดีที่สุด



“โอ ฉันกําลังหาสวนที่หายไป
ผานแผนดินและผนืน้ํา
ใหฉันลิงโลดใจ ใหยับยั้งความหลงใหล
ฉันกําลังหาสวนที่หายไป”

      แลวมันก็กลิ้งไป
      ผานทองทะเล



ผานหนองน้ําและปาทึบ



     





จนกระทั่งวันหนึ่ง อะไรนั่น!

“ฉันเจอสวนที่หายไปแลว” มันรองเพลง
“ฉันเจอสวนที่หายไปแลว            “เดี๋ยวกอนส”ิ สวนนั้นเอย
ใหฉันลิงโลดใจ ใหยับยั้งความหลงใหล “กอนที่เธอจะลิงโลดใจ
ฉันเจอ...” และยับยั้งความหลงใหล...”



“ฉันไมใชสวนที่หายไปของเธอ
ฉันไมใชสวนของใคร
ฉันเปนสวนของฉันเอง
และถึงแมฉันจะเปน
สวนที่หายไปของใคร
ฉันก็ไมคิดวาฉันจะเปนของเธอ!”







แตสวนนี้เล็กไป



   



                       สวนนี้คมไปนิด



                  และสวนนี้ก็เหลี่ยมไปหนอย



ครั้งหนึ่งดูเหมือน
มันไดเจอ
สวนที่เขากันพอด ี                                                แตมันจับไวไมแนนพอ







                                                                









                   ตกหลุมบอยครั้ง





และแลววันหนึ่งมันเจอ
อีกสวนทีดู่ทาทาง
จะเขากันไดพอดี



“สวัสด”ี มันทัก
 “สวัสด”ี สวนนั้นตอบ
 “เธอเปนสวนที่หายไปของใครรึเปลา?”
 “ไมเปน เทาที่ฉันรูนะ”
 “อือม บางทีเธออาจจะอยากเปนสวนของตัวเอง?”
 “ถึงฉันจะเปนของใครบางคน ก็ยังเปนของตัวเองได”
 “อือม บางทีเธออาจจะไมอยากเปนของฉัน?”
 “ฉันอาจจะอยากเปน”
 “เราอาจจะเขากันไมได...”
 “อือม...”



“ฮืออออ?”
“อ้ําาาา!”



เขากันไดพอด!ี
เขากันไดพอดีเปะ!
ในที่สุด! ในที่สดุ!



       แลวมันก็กลิ้งตอไป
เพราะตอนนี้มัน
สมบูรณแบบแลว,
มันเลยกลิ้งเร็วขึ้น
และเร็วขึ้น
เร็วกวาที่เคย
กลิ้งมาทุกครั้ง!





เร็วเกินกวาที่ผีเสื้อจะจอดได





มันเริ่มรองวา–
“อั๋นเอออวนอี้อายไอแอว
อั๋นเอออวนอี้อายไอแอว
ใออั๋นอิงโอดใอ 
ใออั๊บอั๊งอามองใอ
อั๋นเออ...”



“รูแลว,” มันคิด
  “มันเปน อยางนี้ นี่เอง!”                               มันจึงหยุดกลิ้ง...



      

วางสวนนั้นลงอยางนุมนวล



และกลิ้งจากไปอยางชาๆ










